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FEM IV Horquilla de carga

para dispositivo de enganche rapido

A Altura de elevacién con alcance max.
C Altura de elevacién max.

E Altura max. sobre portahorquilla

& Alcance en posicion de carga

F max. | Alcance méax. posible

F min. | Alcance con altura de elevacion max.
G Longitud de las puas

L Longitud total maquina base

Carga de vuelco en linea™

Carga de vuelco articulada*

Carga Util permitida sobre terreno
accidentado = 60 % de la carga de
vuelco articulada

Carga util permitida sobre terreno
plano = 80 % de la carga de
vuelco articulada™

Peso operativo*

Tamano de los neumaticos

— G —>

mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm
mm

kg

kg

kg

kg
kg

L 550 2plus2

1780
3680
4680
1020
1655
835
1500
7160
9140
8065

4550

58002
16395
23.5R25
Michelin XHA

l 5 5 6 2plus2
1780 1780
3680 3680
4680 4680
1020 1020
1655 1655
835 835
1200 1500
7160 7160
10400 10370
9180 9150
5490 5490
65002 65002
17040 17080

Michelin XHA

l 5 6 6 2plus2

1985
4130
5300
1250
1960
1020
1800
7920
11600
10200

5885

7845
22715
26.5R25
Michelin XHA

\ 4

l 576 2plus2

1985
4130
5300
1250
1960
1020
1800
7920
12650
11050

6630

8840
23530
26.5R25
Michelin XHA

L 580 2plus2

1985
4350
5540
1300
1970
840
1800
8100
14140
12280

7500

88402
24285
26.5R25
Michelin XHA

* Los valores indicados son validos con los neumaticos arriba mencionados, incluidos todos los lubricantes, el depésito de combustible lleno, la
cabina ROPS/FOPS y el operador. El tamafio de los neumaticos y los equipos adicionales afectan al peso operativo y la carga de vuelco.

1 Segun EN 474-3/1ISO 14397

2) Carga util limitada por los cilindros de volteo de la cinematica en Z

L 550 2plus2 - L 586 2plus2 17
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L550-L 580

Pinza para madera (Holzknecht)
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Pinzu parﬂ madera L 550 2plus2 l 556 2plus2 L 566 2plus2 l 576 2plus2 l 580 2plus2
Cinematica del equipo ZKK ZKK ZKK ZKK ZKK
A20 Altura de descarga 20° mm 3240 3150 3400 3400 3630
A45 Altura de descarga 45° mm 2720 2590 2700 2700 2880
C Max. apertura de la pinza en posicion de descarga mm 2270 2035 3000 3000 3370
C1 Max. apertura de la pinza mm 2580 2500 3300 3300 3650
E Altura max. mm 6200 6300 7500 7500 7800
F20 Alcance con altura de elevacién max.
y angulo de descarga de 20° mm 1700 1875 2340 2340 2230
F45 Alcance con altura de elevacién max.
y angulo de descarga de 45° mm 1260 1400 1770 1770 1660
F max. | Alcance max. mm 2525 2700 3260 3260 3340
H Altura de la cabina mm 3365 3365 3580 3580 3580
| Altura de manipulacién mm 4500 4450 5200 5200 5400
J Altura punto mas bajo mm 530 530 565 565 565
K Distancia entre ejes mm 3280 3280 3580 3580 3700
L Longitud total mm 8500 8550 9600 9600 9980
Anchura maquina sobre neumaticos mm 2700 2700 2930 2930 2930
Q Capacidad pinza m2 1,8 2,4 3,1 3,1 &
Anchura de la pinza mm 1600 1600 1800 1800 1800
Carga util* kg 5900** 6400** 8200** 8650** 9200**
Peso operativo* kg 18560** 19740* 25980** 26790* 27850**
Tamafio de los neumaticos 23.5R25 23.5R25 26.5R25 26.5R25 26.5R25
Good Year | Good Year | Good Year | Good Year | Good Year
GP-4B GP-4B GP-4D GP-4D GP-4D

* Los valores indicados son validos con los neumaticos arriba mencionados, incluidos todos los lubricantes, el depdsito de combustible lleno, la
cabina ROPS/FOPS y el operador. El tamafio de los neumaticos y los equipos adicionales afectan al peso operativo y la carga de vuelco.
** Neumaticos traseros rellenos con agua

ZKK = Cinematica en Z con asistencia de cilindro de volteo y enganche rapido hidraulico (Holzknecht)

18 L550
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Datos técnicos

B

Motor Diesel Liebherr.
Tipo

Cilindros en linea

Procedimiento de

combustion

Potencia nominal segin

1SO 9249

Par maximo

Cilindrada

Didmetro/Carrera
Instalacion filtro de aire

Instalacion eléctrica
Tensioén de servicio
Capacidad
Generador
Starter

D936L A6
Motor Diesel Liebherr refrigerado por agua, turbo-
alimentado e intercooler

PLD mandado por microprocesador

250 kW a 2000 r/min
1590 Nm a 1500 r/min
10,52 litros

122/150 mm

Filtro de aire en seco con elemento filtrante principal
y elemento de seguridad, prefiltro e indicador de
mantenimiento en el panel de control digital

24V

170 Ah

28 V/80 A
24 V/6,6 kW

Las emisiones de gases de escape son inferiores a los valores limites de emision —

fase IlIA/Tier 3.

LE ]

Transmisién

Sistema hidrostatico de transmision sin escalonamiento

Tipo “2plus2”

Filtrado
Sistema de control

Velocidades de marcha

g | I
Ejes

Traccion a las cuatro ruedas
Eje delantero
Eje trasero

Altura de obstaculo
rebasable

Diferenciales
Transmision a los ejes
Ancho de via

Bomba de caudal variable con placa oscilante y dos
motores de pistones axiales en circuito cerrado con
caja de cambios. Marcha adelante y marcha atras
por medio de inversién del caudal de la bomba varia-
ble

Filtro de aspiracion para el circuito cerrado

Control de la transmisién por medio del pedal acele-
rador y del pedal de control de la fuerza de traccion
(pedal inch). El pedal de control de la fuerza de trac-
cién permite una adaptacion continua de la fuerza de
tracciéon o de empuje: bajo plena carga del motor
Diesel. Accionamiento de la marcha adelante y atras
por medio de la palanca de mando multifuncién
Liebherr

Velocidad 1 0- 8,0km/h
Velocidad 2 y A2 0-16,0 km/h
Velocidad A3 0-35,0 km/h

ijLos datos sobre velocidad son validos con los neu-
maticos estandar indicados para los modelos de
cargadora respectivos!

Rigido
Montado sobre cojinete oscilante con un angulo de
oscilacién de 13° a cada lado

530 mm

Todas las ruedas permanecen en contacto con el
suelo

Autoblocantes, automaticos

Reductor planetario en los cubos de rueda

2400 mm para todos los neumaticos

Tipo

Refrigeracion

Filtrado

Sistema de control
Sistema de elevacion
Sistema de volteo

Caudal max.
Presién max. de servicio

Cinemética

E Sistema hidravlico de trabajo

Bomba de caudal variable con placa oscilante (load-
sensing) con regulador de potencia y de presion
Refrigeracion del aceite hidraulico por medio de ven-
tilador y refrigerador de aceite regulados termostati-
camente

Filtro de retorno en el depdsito hidraulico

Servo control por palanca de mando multifuncion
Elevacion, posicion neutra, bajada

Posicion flotante mediante enclavamiento de la
palanca de mando Liebherr

Carga, posicién neutra, descarga

Retroceso automatico del cazo

410 I/min.

330 bar

y Equipo de trabajo

Potente cinematica en Z con un cilindro de volteo y
tubo trasversal de acero fundido

Puntos de apoyo Estancos

Ciclos de trabajo con carga —____ Elevar. 6,5s
Volcar. 3,0s
Bajar (en vacio) 40s

Tipo

Asiento Liebherr.

Calefaccién y ventilacion

I1SO 6396
2000/14/CE

e
O

| Cabina del operador

Cabina ROPS/FOPS insonorizada y alojada de forma
elastica sobre el chasis trasero. Puerta del operador
con ventanilla corrediza opcional, angulo de apertura
de 180°, lado derecho con ventanilla giratoria, luna
delantera de vidrio estratificado de seguridad tintado
verde de serie, cristales laterales de vidrio templado
tintado gris, columna de direccioén regulable de forma
continua y consola Joystick de serie, luneta trasera
con calefaccion

Proteccion antivuelco ROPS de acuerdo con las
normas DIN/ISO 3471/E 474-3

Proteccion contra caida de objetos FOPS de acuerdo
con las normas DIN/ISO 3449/EN 474-1
Vibroamortiguado, de ajuste individual en 6 posi-
ciones segun peso del operador; ajuste del asiento
en altura e inclinacién de serie

Cabina del operador con difusor de aire de 4 etapas.
Calefaccion por agua de refrigeracion, sistema anti-
escarchado, aire acondicionado por aire fresco/aire
recirculado controlado electronicamente. El sistema
de aire acondicionado cuenta con un prefiltro de aire,
filtro de aire fresco y filtro de recirculacion, todos
ellos facilmente intercambiables. Aire acondicionado
de serie

@ Emisiones acusticas

69 dB(A)
107 dB(A)

Loa (en la cabina)
Lwa (exterior)

Frenos de servicio sin desgaste __ Bloqueo automatico de la transmision hidrostatica en
las 4 ruedas, ademas de un sistema de frenado
hidraulico de acumulacion por bomba con frenos de
discos multiples (dos circuitos independientes)
Sistema de acumulador de energia por resorte accio-
nado electrohidraulicamente en la transmision

Los sistemas de freno cumplen las normas segun el cédigo de permiso de circulacion.

@ Direccién

Tipo Bomba de caudal variable con placa oscilante (load-
sensing) con regulador de caudal y de presién. Articu-
lacién central oscilante con dos cilindros de direccion
de doble funcién, amortiguados

37° hacia cada lado

Sistema electrohidraulico

Freno de estacionamiento

Angulo de articulacion
Direccién de emergencia

Capacidades de llenado

Depésito de combustible 500 |
Aceite del motor (con cambio de filtro) 43 |
Engranaje de distribucion de bombas 7,71
Transmision “2plus2” 11,5 |
Refrigerante 59 |
Eje delantero 90 |
Eje trasero 56 |
Deposito del sistema hidraulico 180 |
Sistema hidréaulico, total 350 |

Sistema de aire acondicionado R134a

L 550 2plus2 - L 586 2plus2 19
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L 586
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Equipo cargador STD HL STD HL
Herramienta de corte A z Dz Dz
Longitud del brazo de elevacién mm 3150 3450 3150 3450
Capacidad de cazo segun ISO 7546 ** m3 585 515 5,0 5,0
Ancho de cazo mm 3400 3400 3400 3400
Peso especifico del material t/m3 1,8 1,6 2,0 1,8
A | Altura de vaciado a altura de elevacion max.
y angulo de descarga de 45° mm 3310 3725 3330 3745
B | Altura rebasable mm 4150 4500 4150 4500
C | Altura max. base del cazo mm 4330 4750 4300 4770
D | Altura max. centro de rotacion del cazo mm 4640 5060 4660 5080
E | Altura max. borde superior del cazo mm 6500 6950 6400 6800
F | Alcance con altura de elevacién max.
y angulo de descarga de 45° mm 1385 1370 1370 1370
G | Profundidad de excavacion mm 100 100 140 140
H | Altura de la cabina mm 3740 3740 3760 3760
| | Altura al tubo de escape mm 3310 3310 3330 3330
J | Altura punto mas bajo mm 575 575 595 595
K | Distancia entre ejes mm 3900 3900 3900 3900
L | Longitud total mm 9930 10250 9950 10300
Radio de giro con resp. al borde ext. del cazo mm 8250 8450 8250 8450
Fuerza de elevacion (SAE) kN 360 310 360 310
Fuerza de rotura (SAE) kN 235 230 235 230
Carga de vuelco en linea™ kg 22780 20010 22690 19905
Carga de vuelco articulada (37°)* kg 20430 17940 20345 17850
Peso operativo* kg 31380 31700 32585 32910
Tamarfo de los neumaticos 29.5R25 29.5R25 29.5R25 29.5R25
Michelin XHA Michelin XHA Michelin XLD D2  Michelin XLD D2

* Los valores indicados son validos con los neumaticos arriba mencionados, incluidos todos los lubricantes, el depdsito de combustible lleno, la
cabina ROPS/FOPS y el operador. El tamafio de los neumaticos y los equipos adicionales afectan al peso operativo y la carga de vuelco.

** En la practica la capacidad del cazo puede rebasar en un 10 % el calculo segun ISO 7546. El grado de llenado del cazo depende del material
correspondiente — ver pagina 21.

= Equipo cargador con base del cazo curva para trabajos de manipulacion

D = Cazo para rocas con base curva para trabajos en cantera

STD = Cinematicaen Z

HL = Cinematica en Z “High-Lift”
Z = Portadientes soldados con las puntas de los dientes desmontables
Dz = Cazo para rocas con cuchilla Delta, portadientes soldados, puntas de los dientes desmontables y segmentos intermedios atornillados
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cPor qué tiene tanta imporiancia
la carga de vuelco?

¢En qué consiste la carga de La carga nominal o la carga otil. La capacidad méax. permitida del
vuelco? ijLa carga nominal no debe sobrepasar el cazo.

ijLa carga de vuelco es el peso del material en 50 % de la carga de vuelco articuladal! iLa capacidad permitida del cazo se deter-
el centro de gravedad del equipamiento, que Lo que corresponde a un factor de seguridad mina mediante la carga de vuelco y la carga
es capaz de hacer volcar la cargadora hacia de 2,0. nominal!

adelante sobre el eje directriz! Carga de vuelco
En esta situacion la cargadora se encuentra articulada

Carga nominal = 5

Carga nominal (kg)

en la posicion estatica mas desfavorable, es
decir, con los brazos de elevacién en posicion

Capacidad de cazo =

horizontal y la maquina totalmente articulada. Peso especifico del

material (t/m3)

Peso del material Yy nogmal'ivus para el grado de llenado del cazo

t/m3 % t/m3 %

Gravilla, himeda 1,9 105 Arcilla, natural 1,6 110 Granito 1,8 95
seca 1,6 105 dura 1,4 110 Piedras calizas, duras 1,65 95
mojada, 6 - 50 mm 2,0 105 pastosa 1,65 105 blandas 1,55 100
seca, 6-50mm 1,7 105 Arcilla y gravilla, seca 1,4 110 Piedra arenisca 1,6 100
gravilla fragmentada 1,5 100 humeda 1,6 100 Esquistos 1,75 100

Arena, seca 1,5 110 Tierra, seca 1,3 115 Bauxita 1,4 100
humeda 1,8 115 excavada humeda 1,6 110 Yeso, fragmentado 1,8 100
mojada 1,9 110 Tierra vegetal 1,1 110 Coque 0,5 110

Arena silicea, seca 1,7 105 Piedra disgregada Escorias, fragmentadas 1,8 100
himeda 2,0 100 50 % roca, 50 % tierra 1,7 100 Hulla 1,1 110

Arenay arcilla 1,6 110 Basalto 1,95 100

Neumaticos
Tamano Variacion del Ancho de la cargadora Variacion de las
y coédigo de perfil peso operativo sobre neumaticos medidas verticales Aplicacion
kg mm mm

L 550 2pius2

Bridgestone 20.5R25 VMT L3 - 422 2650 -35 Grava, Guijarros

Bridgestone 20.5R25 VSDL L5 + 63 2660 +10 Roca, Reciclado

Good Year 20.5R25 RT-3B L3 - 592 2660 -40 Grava, Guijarros

Michelin 20.5R25 XTLA L2 - 612 2650 - 50 Grava, Mov. tierras

Michelin 20.5R25 XHA L3 - 616 2650 - 40 Grava, Guijarros

L 550 2pius2/L 556 2plus2

Bridgestone 23.5R25 VMT L3 + 156 2650 0 Grava, Guijarros

Bridgestone 23.5R25 VSDL L5 + 912 2660 +70 Roca, Reciclado

Good Year 23.5R25 GP-2B L2 - 44 2660 +30 Arena

Good Year 23.5R25 RL-5K L5 + 760 2670 +60 Roca, Reciclado

Good Year 23.5R25 RT-3B L3 + 122 2660 +25 Grava, Guijarros

Michelin 23.5R25 XHA L3 0 2650 0 Grava, Guijarros

Michelin 23.5R25 XLD D2 L5 + 580 2660 +35 Roca, Estéril de mineria

Michelin 23.5R25 X-MINE D2 L5 + 728 2670 + 60 Roca, Reciclado

L 566 2pius2

Bridgestone 23.5R25 VMT L3 - 392 2970 -20 Grava, Guijarros

Bridgestone 23.5R25 VSDL L5 + 364 2970 +15 Roca, Reciclado

Good Year 23.5R25 GP-2B L2 - 592 2970 - 10 Arena, Grava

Good Year 23.5R25 RL-5K L5 + 212 2980 +10 Roca, Reciclado

Michelin 28.5R25 X-MINE D2 L5 + 180 2990 +10 Roca, Reciclado

Michelin 23.5R25 XLD D2 L5 + 32 2970 -15 Roca, Estéril de mineria

L 566 2pius2/L 576 2pius2/L 580 2plus2

Bridgestone 26.5R25 VMT L3 + 168 2970 +45 Grava, Guijarros

Bridgestone 26.5R25 VSDL L5 + 1168 2970 +70 Roca, Reciclado

Good Year 26.5R25 GP-2B L2 - 12 2970 +25 Arena, Grava

Good Year 26.5R25 RL-5K L5 + 1020 2980 + 60 Roca, Reciclado

Good Year 26.5R25 RT-3B L3 + 380 2960 +25 Grava, Guijarros

Michelin 26.5R25 XHA L3 0 2950 0 Grava, Guijarros

Michelin 26.5R25 XLD D2 L5 + 660 2970 +40 Roca, Estéril de mineria

Michelin 26.5R25 X-MINE D2 L5 + 1056 2990 + 60 Roca, Reciclado

L 586 2plus2

Bridgestone 29.5R25 VMT L3 + 72 3250 + 45 Grava, Guijarros

Bridgestone 29.5R25 VSDL L5 + 1320 3260 + 65 Roca, Chatarra

Good Year 29.5R25 GP2B L2 - 80 3250 +20 Arena, Grava

Good Year 29.5R25 RL5K L5 + 1576 3290 + 60 Industria, Roca

Michelin 29.5R25 XHA L3 0 3250 0 Grava, Guijarros

Michelin 29.5R25 XLD D2 25 + 808 3260 +20 Roca, Estéril de mineria, Reciclado

Michelin 29.5R25 X-Mine D2 L5 +1132 3280 +40 Roca, Chatarra

El empleo de medidas de proteccion contra averias (macizado de neumaticos) o cadenas de proteccion de los neumaticos, debe acordarse con la empresa Liebherr-Werk Bischofshofen.
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Gama de cargadoras Liebherr

Cargadora Stereo D yoEor  pie ;

L 506:s:.... L 508::.... L 509s:.. L 5105 L 514s....
Carga de vuelco kg 3231 3501 3824 4225 4581 5680
Capacidad de cazo m3 0,8 0,9 1,0 1,1 1,2 1,5
Peso operativo kg 5120 5240 5480 6080 6250 8350
Potencia del motor kw/CV 46/63 48/65 48/65 60/82 60/82 72/98

Cargadora sobre rvedas /> Iy Iy
L 524 2plus1 l 528 2plus1 L 538 2plus1 L 542 2plus1 L 550 2plus2

Carga de vuelco kg 7300 8100 9020 9760 11650
Capacidad de cazo m3 2,0 2,2 2,5 2,7 3,2
Peso operativo kg 10600 11100 12755 13320 16525
Potencia del motor kW/CV 86/117 86/117 105/143 105/143 130/177

Cargadora sobre ruedas

L 556 22 L 566 2 L 576 22 L 580 22 L 586 22
Carga de vuelco kg 13140 15550 17200 18000 20430
Capacidad de cazo m3 3,6 4,0 4,5 5,0 55
Peso operativo kg 17270 22500 24260 24580 31380
Potencia del motor kW/CV 140/191 190/259 200/272 200/272 250/340
10.08

iAhorrar dinero protegiendo el medio ambiente!

| , | | | | La prueba normalizada Liebherr -
/ ( > una prueba sencilla y practica.

Cualquier concesionario Liebherr tiene a su disposicion y de forma
gratuita el dispositivo de medicion, o, si asi lo desea, puede realizar la
prueba directamente en sus instalaciones. Y asi de facil: Averigie el
numero de ciclos de carga que pueden ser realizados con 5 litros de
combustible. EI material se recoge en el montén Ay se transporta al
punto B situado a una distancia de 20 m. El vaciado de la pala en el
punto B debe realizarse desde una altura de descarga de 2,5 m. Estos
ciclos de trabajo, que deben durar 35 sec., se haran hasta que los
5 litros de combustible, contenidos en el bidon de medicidén externo,

T]
Py

|
— )
|
|
|
|
30 __ > se hayan agotado. El consumo por hora de la cargadora sobre ruedas
— se calcula de la siguiente manera:
— E
|
25 —_ [ 400 _ consumo de combustible
— numero de ciclos de carga por hora de servicio
-— »
|
20 |
|
= > Valores de la prueba normalizada de las cargadoras
— sobre ruedas Liebherr
15 == } N° de ciclos Litro/ Litro/
|
— de carga 100t h
| L 524 2plus1: 2,0 m3 n=44 3,2 9,1
L 528 2plusi: 2,2 m3 n =43 2,9 9,3
) L 538 2plus1: 2,5 m3 n =36 2,9 11,1
L 542 2plusi: 2,7 m3 =3B 2,7 11,4
L 550 2plus2: 3,2 m3 NSl 2,6 12,9
L 556 2plus2: 3,6 m3 n=27 2,9 14,5
L 566 2plus2: 4,0 m3 n=22 2,9 18,2
L 576 2plus2: 4,5 m3 n=21 2,9 19,1
L 580 2plus2: 5,0 m3 n=20 2,8 20,0
L 586 2plus2: 5,5 m3 n=14 3,2 28,5*

* Méaquina con neuméticos L5 y cuchara HD de 5,5 m3 de capacidad
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66 Maquina base

Tubo de escape en acero inoxidable pulido

Engrase centralizado automatico

Interruptor principal de bateria

Filtro particulas diesel

Control electrénico de traccion para suelos dificiles
Bloqueo electrénico antirrobo

Cambio automatico

Faros de traslacion

Sistema de suspension de carga en el desplazamiento
Filtro particulas radiador

Radiador de mallas gruesas

Sistema de precalentamiento para arranque en frio
Marcha ultralenta/Tempomat

Dispositivo combinado de frenado inch

Diferencial autoblocante de discos muiltiples en ambos ejes
Kit especial insonorizacion “101 dB(A)”

Transmisién Liebherr 2plus2

Llenado aceite Bio Liebherr

Instalacion de filtrado de aire, prefiltro y cartuchos principal
y de seguridad

Ventilador de accionam. revers.

Direccion de emergencia

Alarma acustica marcha atras

Contrapeso para marcha en carretera

Puertas, registros y capé motor con cierre

Ensanche del guardabarros trasero (en acero) y del guarda-
barros delantero

Caja de herramientas

Enganche de remolque

Dos faros de trabajo atras

Dos luces traseras

Limitador velocidad a 20 km/h

)

Cabina del operador

Caja portaobjetos

Bandeja portaobjetos con cerradura

Cenicero

Caja regalo para el operador

Asiento — ajustable en 6 posiciones

Asiento con suspension activa, climatizacion de asiento

y calefaccion de asiento

Asiento con suspensién neumatica con calefaccion
Extintor 2 kg

Portabotellas

Columna de direccion regulable en altura

Claxon

Direccion por joystick

Alfombrilla reposapiés

Gancho-percha

Aire acondicionado

Nevera portatil

Palanca de mando multifuncion Liebherr, regulacién progresiva
Equipo de radio

Preinstalacion equipo de radio

Espacio para camara trasera con camara

Retrovisor interior

Luz de aviso rotativa

Cabina ROPS/FOPS insonorizada con parabrisas delantero
de vidrio estratificado de seguridad tintado, luneta trasera
con calefaccion

Limpiaparabrisas delante/atras

Ventanilla corredera

Sistema de ventilacion con filtrado para ambientes nocivos
Rejilla protectora

Celosia solar

Sistema de presurizacion y filtracion de polvo cabina
Enchufe 12 V

Botiquin

Columna de direccion, regulacion progresiva

Cuatro faros de trabajo delanteros

Calefaccion por agua caliente con sistema antiescarchado y
aire de recirculacion

Espejo gran angular

Faros de trabajo Xenon delanteros

Dos 6 cuatro faros de trabajo traseros

Direcciéon 2en1 — conmutable

D w Indicadores para:

Cuentahoras de servicio
Intermitente
Sistema de diagndstico

¢ = Estandar, + = Opcional, - = no disponible
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Cuentarrevoluciones

Indicador de la zona de marchas
Indicador de velocidad aplicada
Luz de carretera

Nivel de combustible
Temperatura del motor

Marcha atras

Tacémetro

Reloj

Sistema de precalentamiento del motor Diesel
Marcha adelante

Alarma éptica para:

Recarga de bateria

Caudalimetro para direccién de emergencia
Freno de estacionamiento

Temperatura aceite hidraulico
Contaminacion del filtro de aire

Presién de aceite de motor
Sobrecalentamiento de motor

/7
m(< :
Alarma acis
para:

Sobrecalentamiento de aceite hidraulico
Presién de aceite del motor
Sobrecalentamiento de motor

Direccién de emergencia

ﬂ Teclas de funcién
para:

Faros de trabajo traseros
Faros de trabajo delanteros
Control electrénico de traccion
Selector zona de marchas
Faros de traslacion
Amortiguador de vibraciones
Freno de estacionamiento
Ventilador

Calefaccion

Desconexion de fin de carrera
Aire acondicionado

Marcha ultralenta

Tecla de modo - conmutacion velocidad/horas servicio/reloj
Luz de aviso rotativa
Retroceso de cazo
Limpiaparabrisas trasero
Posicién flotante

Traslacién por carretera

Luces de emergencia
Hidraulica adicional

/ Equipo de trabajo

Desconexion automatica de fin de carrera regulable
Retroceso automatico del cazo, regulable
Portahorquilla y horquillas

Cazo de alto volteo

Dispositivo hidr. de enganche rapido

Servocontrol hidr. del sistema de trabajo
Cinematica en Z industrial

Control confort

Equipo cargador con o sin dientes, respectivamente cuchilla
atornillada por debajo

Versiones adaptadas para cada pais

Cazo para materiales ligeros

Posicion flotante

Cinematica en Z “High-Lift”

Cinematica en Z

Tercer circuito de control hidraulico

Circuitos 3 y 4 de control hidraulico

Todas las maquinas representadas y todos los datos técnicos pueden variar con respecto al equipo estandar. Sujeto a modificaciones sin previo aviso.
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El Grupo Liebherr

Gran variedad

El Grupo Liebherr es uno de los mayores fabricantes del
mundo de maquinaria de obras publicas. Los productos
y servicios Liebherr son de alta rentabilidad y de recono-
cido prestigio en muchos otros sectores industriales
tales como frigorificos y congeladores, equipamientos
para la aeronautica y el transporte ferroviario, maquina-
herramienta asi como gruas maritimas.

Maximo beneficio para el cliente
En todas las lineas de productos, Liebherr ofrece com-
pletas gamas con gran variedad de equipamientos.
El desarrollo tecnolégico consolidado y la calidad reco-
nocida, garantizan un maximo beneficio al cliente.
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Liebherr-Werk Bischofshofen GmbH

Postfach 49, A-5500 Bischofshofen

= +43 50809 1-0, Fax +43 50809 11385
www.liebherr.com, E-Mail: info.lbh@liebherr.com

Tecnologia punta

Para asegurar las exigencias en la calidad de sus produc-
tos, Liebherr otorga la maxima importancia a dominar por
si mismo las técnicas esenciales. Debido a ello, los com-
ponentes mas importantes son de desarrollo y fabricaciéon
propia, como p.ej. la completa técnica de accionamiento
y control de la maquinaria de obras publicas.

Global e independiente

La empresa familiar Liebherr fue constituida en el afio 1949
por Hans Liebherr. En la actualidad se ha convertido en
un grupo de 100 empresas con mas de 30.000 emplea-
dos en los cinco continentes. La casa matriz del Grupo
es la sociedad Liebherr-International AG con sede en
Bulle/Suiza y cuyos propietarios son exclusivamente
miembros de la familia Liebherr.

www.liebherr.com




